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Rozdziat 1

Ktoé zadzwonit pod numer stacjonarny, dziatajacy
od co najmniej dwudziestu lat i odporny na wszelkie techno-
logiczne nowinki. Odebrala wytatuowana recepcjonistka o
imieniu Felicity, nowa dziewczyna, ktora, jak przewidywali,
odejdzie, zanim nauczy si¢ go porzadnie obstugiwaé. Wszyscy
odchodzili, zwlaszcza pracownicy nizszego szczebla. Rotacja
byta zatrwazajaca. Morale — niskie. Ustawodawca, ktory nie
zdawat sobie chyba w ogole sprawy z istnienia Komisji Dys-
cyplinarnej Sedzidw, po raz czwarty z rzedu obcigl jej roczny
budzet.

Felicity udato si¢ przetaczy¢ rozmowe i shuchawke podnio-
sta siedzaca przy zagraconym biurku Lacy Stoltz.

— Ma pani telefon na linii trzeciej — ustyszata.

— Kto dzwoni?

— Nie przedstawita sie.

Mozna bylo na to zareagowa¢ w rdzny sposob, ale w
tym momencie Lacy byta $miertelnie znudzona i nie chciata
ochrzania¢ dziewczyny i instruowac, jak to si¢ normalnie robi.
Nikt juz nie przestrzegat procedur i regulaminu. Pozbawiona
efektywnego kierownictwa KDS osuwata si¢ w chaos.



Jako weteranka, prawdziwa weteranka, Lacy powinna jed-
nak dawa¢ przyktad.

— Dzigkuje — powiedziata 1 weisngta migajacy przycisk na
aparacie. — Lacy Stoltz — przedstawita sig.

— Dzien dobry. Ma pani chwile?

Wyksztatcona, bez lokalnego akcentu, czterdziesci kilka lat.
Lacy zawsze potrafita wiele si¢ dowiedzie¢ po glosie.

— Z kim mam przyjemnos¢? — zapytala.

— W tym momencie mam na imi¢ Margie, ale uzywam tez
innych.

Lacy o mato nie parskneta Smiechem.

— Coz, przynajmniej pani tego nie kryje. Przebicie si¢ przez
fikcyjne aliasy zajmuje mi zwykle troche czasu.

Anonimowe telefony byly w jej pracy norma. Ludzie maja-
cy pretensje do sedziow zawsze bardzo ostroznie stawiali czo-
o systemowi. Prawie wszyscy obawiali si¢ odwetu ze strony
wladz.

— Chciatabym porozmawia¢ z panig w jakim§$ dyskretnym
miejscu — powiedziata Margie.

— Jesli pani chce, moge pani zapewni¢ petng dyskrecje w
moim gabinecie.

— O nie — odparta natychmiast Margie, ktorag najwyrazniej
przerazita taka perspektywa. — To wykluczone. Zna pani Siler
Building, tuz obok waszego biura?

— Oczywiscie. — Lacy wstata i spojrzata przez okno na ty-
powy stanowy biurowiec stojacy w centrum Tallahassee.

— Na parterze jest kafejka — dodata Margie. — Mozemy si¢
tam spotkac¢?

— Chyba tak. Kiedy?

— Teraz. Pije wlasnie drugg latte.

— Nie tak szybko. Prosze mi da¢ kilka minut. Rozpozna



mnie pani?

— Tak. Pani zdjgcie jest na waszej stronie. Siedze¢ pod $cia-
ng, na lewo od wejscia.

Gabinet Lacy rzeczywiScie zapewnial dyskrecje. Sgsiedni
pokdj byt pusty, bo urzedujacy tam kolega przeniost si¢ do
wickszej agencji. Pomieszczenie po drugiej stronie koryta-
rza zostato przeksztalcone w prowizoryczny magazyn. Lacy
mingta recepcje i zajrzata do gabinetu Darrena Trope’a, kto-
ry pracowat u nich od dwoch lat i zaczynat juz szukac innej
roboty.

— Jeste$ zajety? — zapytata, przerywajac mu to, czym si¢
akurat zajmowat.

— Wiasciwie nie. — Dla Darrena nie miato znaczenia, czy
jest, czy nie jest zajety. Jesli Lacy czego$ potrzebowata, byt
na jej ushugi.

— Chciatam ci¢ prosi¢ o przystuge. Ide do Siler Building
spotka¢ si¢ z osoba, ktora przyznala, ze uzywa fikcyjnego
imienia.

— Uwielbiam takie akcje. To o wiele lepsze niz czytanie o
sedzim, ktory wygtaszat sprosne komentarze do swiadka.

— Jak spro$ne?

Bardzo.

— Mamy jakie$ nagrania albo fotografie?
Jeszcze nie.

— Daj mi zna¢, jesli jakie§ zdobedziesz. Wigec mozesz
wpas¢ za kwadrans do kafejki i zrobi¢ zdjecie?

— Jasne. Zaden problem. Domyslasz sie, kto to moze by¢?

— Nie mam bladego pojecia.

Lacy opuscita budynek i okrazyta kwartal, rozkoszujac si¢
Swiezym powietrzem, po czym weszla do lobby Siler Buil-
ding. Dochodzita czwarta po potudniu i w kafejce nie byto



innych gosci. Margie, ktora siedziala przy Scianie po lewej
stronie, data jej ukradkiem znak, jakby nie chciala, by zauwa-
zyt to kto$ poza Lacy. Ta usmiechneta si¢ i do niej podeszta.

Afroamerykanka, koto czterdziestki, wyksztatcona, atrak-
cyjna, w spodniach, butach na wysokich obcasach, ubrana
lepiej niz Lacy, cho¢ w KDS nie obowiazywat ostatnio jaki$
szczegolny dress code. Poprzedni szef wymagal biznesowego
kostiumu i nienawidzit dzinsow, ale przed dwoma laty odszedt
na emeryture razem z wigkszos$ciag zasad, ktére wprowadzit.

Lacy mineta bar. Wpatrzona w ekran r6zowego telefonu
baristka opierata tokcie o blat z formiki i nawet nie podniosta
wzroku, zeby przywita¢ nowg klientke. Lacy uznata, ze daruje
sobie kolejng tego dnia dawke kofeiny.

Margie podata jej dlon, nie wstajac z krzesta.

— Mito panig pozna¢ — powiedziata. — Napije si¢ pani kawy?

Lacy u$miechneta sie¢, pokrecita glowa i usiadta naprzeciw-
ko niej przy kwadratowym stoliku.

— Nie, dzickuje. Mam przyjemnos¢ z Margie, tak?

— W tym momencie.

— Okej, nasza znajomos¢ nie najlepiej si¢ zaczyna. Dlacze-
go uzywa pani fikcyjnego imienia?

— Przedstawienie mojej historii zajmie kilka godzin i nie
wiem, czy chce jej pani stlucha¢.

Wigc po co zawraca nam pani glowe?

— Prosze, pani Stoltz.

— Mow mi Lacy.

— Prosze cig, Lacy. Nie masz pojecia, jakg w tym momen-
cie przezywam traume. Jestem wrakiem cztowieka.

Margie nie sprawiata wrazenia, zeby co$ jej dolegato, ale
byta troche spieta. By¢ moze spowodowaty to dwie kawy.
Przez caly czas rozgladala si¢ na boki. Ladne oczy skrywata



za duzymi okularami w fioletowych oprawkach, cho¢ nie po-
trzebowata chyba korekty wzroku. Okulary byty czescig sub-
telnego kamuflazu.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — rzucita Lacy. — Moze wyja-
$nisz po prostu, o co chodzi, i do czego$ dojdziemy.

— Czytatam o tobie. — Margie siggneta do plecaka i wycig-
gnela z niego teczke. — Mowie o sprawie tego kasyna naleza-
cego do rdzennych mieszkancow, o aferze, ktora wybuchta nie
tak dawno temu. Ztapatas skorumpowana s¢dzi¢ i wsadzitas ja
za kratki. Pewien reporter nazwal to najwiekszym skandalem
tapowkarskim w historii amerykanskiej jurystyki.

Teczka miata pie¢ centymetrow grubosci, a zebrane w niej
materiaty byly z pewnoscig idealnie uporzadkowane.

Lacy odnotowata uzycie wyrazu ,,jurystyka”, rzadkiego w
ustach osoby spoza branzy.

— To byla jedna z wielu spraw — stwierdzita z udawang
skromnoscia.

— Jedna z wielu? — Margie u$miechneta si¢. — Rozbita$ syn-
dykat przestepczy, przyskrzynitas sedzie¢ i wystatas wielu ludzi
do wiezienia. Wszyscy nadal odsiaduja wyrok.

— To prawda, ale nie prowadzitam tego dochodzenia sama.
Bardzo zaangazowato si¢ w nie FBI. Kilka 0sob zgineto.

— W tym twoj kolega, Hugo Hatch.

— Tak, rowniez Hugo. Po co ten caty research na moj te-
mat?

Margie splotta palce obu dtoni i potozyla je na teczce, ktorej
nie otworzyla. Lekko drzal jej palec wskazujacy. Zerkneta na
wejscie do kafejki 1 ponownie rozejrzata si¢ po sali, choé¢ nikt
do niej nie wszedt, nikt nie wyszedt, nikt si¢ nie poruszyl, na-
wet baristka, ktora nadal bujata w obtokach. Margie pociagne-
ta latte przez stomke. Jesli to naprawdg byta jej druga kawa,



prawie jej nie tkneta. Uzyta wcezesniej stowa ,,trauma” i przy-
znata, ze jest ,,wrakiem cztowieka”. Lacy zdata sobie sprawe,
ze ta kobieta si¢ boi.

— Nie jestem pewna, czy mozna to nazwac researchem —
odparta Margie. — To po prostu par¢ rzeczy $ciggnietych z in-
ternetu. Jest tam wszystko.

Lacy usmiechneta si¢ i starata si¢ by¢ cierpliwa.

— Nie wydaje mi si¢, zebySmy robity jakie$ postepy —
mrukneta.

— Twoim zadaniem jest prowadzenie dochodzenia przeciw-
ko sedziom, ktorzy sa oskarzani o r6zne wykroczenia, prawda?

— Zgadza sie.

— Irobisz to od jak dawna?

Przepraszam. Jakie to ma znaczenie?

— Prosze.

— Od dwunastu lat. — Podanie tej liczby byto dla Lacy jak
przyznanie si¢ do kleski. Dwanascie lat to bardzo dtugi okres.

— Kiedy wszczynasz dochodzenie? — zapytata Margie, w
dalszym ciggu sondujac grunt.

Lacy wzieta gleboki oddech i przypomniata sobie, ze po-
winna by¢ cierpliwa. Osoby sktadajace skarge byty czgsto roz-
trzesione.

— Ktos, kto chce ztozy¢ skarge na sedziego, na ogoét si¢ z
nami kontaktuje i spotykamy si¢ z nim — powiedziata z usmie-
chem. — Jedli zarzut wydaje si¢ uzasadniony, to ten cztowiek
sktada oficjalng skarge, a my w ciagu czterdziestu pieciu dni
mamy obowigzek przyjrze¢ si¢ sprawie. Nazywamy to ewa-
luacja. W dziewigciu na dziesig¢ przypadkow sprawa konczy
si¢ na tym etapie i skarga zostaje oddalona. Jesli stwierdzamy
jakie§ wykroczenie, powiadamiamy o tym s¢dziego i ten ma
trzydziesci dni na odpowiedz. Wszystko odbywa si¢ na ogot



w obecnosci prawnikoéw. Prowadzimy §ledztwo, przestuchuje-
my, powotujemy $wiadkow i tak dale;.

W tym momencie do kafejki wszedt Darren, wyrwat z roz-
marzenia baristke, zamawiajac bezkofeinowa kawe, po czym
ignorujac dwie klientki, oddalit si¢ w drugi kat sali, otworzyt
laptopa 1 zaczat, jak mozna bylo sadzi¢, nad czyms pilnie pra-
cowac. Po chwili wycelowat niepostrzezenie kamerke w ple-
cy Lacy i twarz Margie, przyblizyt obraz i zaczal filmowac.
Oprocz filmu zrobit kilka zdjec.

Jesli Margie go zauwazyla, nie data tego po sobie poznac.
Wystuchata z uwagg Lacy i miata do niej kolejne pytanie:

— Jak czgsto sedzia jest usuwany z urzedu?

Lacy ponownie nie wiedziata, jakie to ma znaczenie.

— Na szczgécie niezbyt czesto — odpowiedziata. — Mamy
pod swoja jurysdykcja ponad tysigc sedzidow, przewaznie
uczciwych, cigzko pracujacych prawnikow. Wiekszos¢ skarg,
ktorymi si¢ zajmujemy, nie jest az tak powazna. Sktadajg je
uczestnicy procesow, ktorym nie spodobat si¢ wyrok. Rozwo-
dzace si¢ strony. Obroncy, ktérzy przegrali sprawe. Mamy co
robi¢, ale w wigkszosci przypadkoéw konflikty sa zazegnywa-
ne.

Starata si¢ przedstawi¢ swoja prace jako raczej nudng; po
dwunastu latach chyba taka byta.

Margie stuchata jej uwaznie, bebnigc palcami po blacie. W
koncu wzieta gleboki oddech.

— Czy osoba sktadajgca skarge jest ujawniana? — zapytata.

— Weczesniej czy pozniej tak — odparta po chwili zastano-
wienia Lacy. — Rzadko zdarza si¢, zeby skarzgcy pozostat ano-
nimowy.

— Dlaczego?

— Bo zna na ogot fakty dotyczace sprawy i musi zostac



przestuchany. Trudno jest pociggna¢ do odpowiedzialnosci se-
dziego, jesli ludzie, ktorzy go oskarzaja, bojg si¢ ujawnié. Czy
ty si¢ boisz?

Samo to stowo budzito chyba w Margie lek.

— Tak, mozna tak powiedzie¢ — przyznata.

Lacy zmarszczyta czoto. Zaczynalo ja to nudzicé.

— Postuchaj, przejdzmy do tej konkretnej sprawy. Jak po-
wazne jest wykroczenie, o ktorym mowimy?

Margie zamkneta powieki.

— Mowimy o morderstwie — wyjakata, natychmiast otwo-
rzyta oczy i rozejrzata si¢ dokola, zeby sprawdzi¢, czy nikt jej
nie podstuchuje. W poblizu nie byto nikogo oprocz Lacy, a ta
potraktowata te rewelacje ze sceptycyzmem, ktdrego nauczyta
si¢ w ciggu dwunastu lat pracy w komisji. Powtorzyta sobie
po raz kolejny, ze powinna by¢ cierpliwa. Kiedy popatrzyta
ponownie na Margie, ta miata tzy w oczach.

Lacy nachylifa si¢ do niej.

— Sugerujesz, ze jeden z naszych urzedujacych sedzidw po-
petnit morderstwo? — zapytata cicho.

Margie przygryzta warge i pokrecita glowa.

— Wiem, ze je popetnit — odpowiedziata.

— Moge zapytac, skad o tym wiesz?

— Jedna z jego ofiar byt moj ojciec.

Lacy wstrzymata oddech i rozejrzata sie.

— Jedna z ofiar? To znaczy, ze jest ich wiecej?

— Tak. Uwazam, ze mdj ojciec byt jego druga ofiarg. Nie
wiem, ile ich doktadnie bylo, ale jestem pewna, Ze to on jest
sprawca.

— Ciekawe.

— To mato powiedziane. Ile masz skarg na s¢dziéw zabija-
jacych ludzi?



— Ani jednej.

— Oto6z to. Ilu urzedujacych w tym kraju sedziéw zostato
kiedykolwiek skazanych za zabdjstwo?

— Nigdy o zadnym nie styszatam.

— Bo nie byto nikogo takiego. Wigc nie mow o tej informa-
cji, ze jest ciekawa.

— Nie chciatam ci¢ urazic.

W drugim koncu kafejki Darren zakonczyt to, co miat pil-
nego do zrobienia, i wyszedt. Zadna z kobiet nie zwrdcila na
to uwagi.

— Nie czuj¢ si¢ urazona — powiedziata Margie. — Nie po-
wiem nic wiecej w tej kafejce. Dysponuj¢ wieloma informa-
cjami, ktorymi chciatabym sie podzieli¢ z toba 1 z nikim wie-
cej, ale nie tutaj.

Lacy miata do czynienia z wieloma $wirami i niezrowno-
wazonymi osobami z calymi walizami papieréw, z ktoérych
wynikato, ze jaki§ zasiadajacy w sadzie tajdak jest do cna
skorumpowany. Prawie zawsze po kilku minutach rozmowy
potrafita ocenié, czy skarga jest uzasadniona i czy powinna
trafi¢ do szuflady z odmowami. Z biegiem lat nauczyta si¢ roz-
szyfrowywac ludzi; w przypadku wielu szajbuséw, z ktérymi
miala do czynienia, szybka ocena stanu ich zdrowia nie bylta
zbyt trudna.

Margie, czy jak tam si¢ nazywata, nie byta szajbuska ani
kims$ niezrownowazonym. Cos$ odkryta i bardzo si¢ bata.

— No dobrze — rzucita Lacy. — Jaki jest cigg dalszy?

— Ciag dalszy?

— To ty si¢ ze mna skontaktowatas. Chcesz mowic czy nie?
Nie interesujag mnie stowne gierki i nie mam czasu na wycig-
ganie informacji od ciebie czy innej osoby, ktora sktada skar-
ge na sedziego. Trace duzo czasu z ludzmi, ktorzy do mnie



dzwonig. Przynajmniej raz w miesigcu okazuje si¢ to Slepa
uliczka. Dowiem si¢ od ciebie czego$ czy nie?

Margie znowu zaczela ptakac i ociera¢ policzki. Lacy przy-
gladata jej si¢ z umiarkowanym wspdtczuciem. Miata ochote
wstac¢ od stolika i nigdy tu nie wracac.

Zaintrygowal ja jednak zarzut zabdjstwa. Praca w KDS po-
legata na ogo6t na wystuchiwaniu banalnych albo frywolnych
skarg ludzi, ktérzy mieli drobne problemy i niewiele do stra-
cenia. Trudno jej byto uwierzy¢, ze urzgdujacy sedzia morduje
ludzi.

— Wynajetam pokdj w hotelu Ramada przy East Gaines
Street — odezwata si¢ w konicu Margie. — Moglyby$my si¢ tam
spotkaé po godzinach. Ale musisz przyj$¢ sama.

Lacy pokiwatla glowa, jakby wlasnie tego si¢ spodziewata.

— Obowigzuja nas $rodki bezpieczenstwa — powiedziala. —
Nie wolno nam spotyka¢ si¢ ze skarzacymi poza biurem i w
miejscu niepublicznym. Bede musiata przyprowadzi¢ ze sobg
jednego z moich kolegdéw z dziatu dochodzeniowego.

— Na przyktad pana Trope’a? — zapytata Margie, wskazujac
krzesto, ktore jeszcze przed chwila grzat Darren.

Lacy obrocita si¢ powoli, zeby sprawdzié, o czym, do cho-
lery, ta kobieta mowi, i wymysli¢ jaka$ odpowiedz.

— Macie swoja stron¢ w internecie — wyjasnita Margie. —
Usmiechniete buzki catego personelu. — Wyciagnela z plecaka
duza odbitke i przesungta ja po stole. — Oto, z najlepszymi
zyczeniami, moja fotografia w kolorze. O wiele lepsza od tej,
ktora pstryknat przed chwilg pan Trope.

— O czym ty mowisz?

— Jestem pewna, ze przepuscil moje zdjecie przez wasz
program do rozpoznawania twarzy i nic nie znalazl. Nie ma
mnie w zadnej bazie danych.



— O czym ty méwisz? — powtdrzyta Lacy, nie majac zamia-
ru si¢ do niczego przyznawac.

— Dobrze wiesz, o czym mowie. Przyjdziesz sama albo ni-
gdy juz mnie nie zobaczysz. Jeste$ najbardziej doswiadczong
$ledcza w tym biurze. Twoja szefowa pelni obowiazki tylko
tymczasowo. Mozesz prawdopodobnie podejmowaé samo-
dzielne decyzje.

— Chciatabym, zeby tak to wygladato.

— Potraktujmy to jako drink po pracy. Spotkamy si¢ w barze
ijesli wszystko pojdzie dobrze, pdjdziemy na gore do mojego
pokoju i porozmawiamy w bardziej dyskretnym otoczeniu.

— Nie moge podjs¢ do twojego pokoju. To jest niezgodne z
naszymi procedurami. Kiedy skarga zostanie oficjalnie ztozo-
naitrzeba bedzie spotkac si¢ prywatnie, wtedy mogg to zrobic.
Kto$ musi wiedzie¢, gdzie jestem, przynajmniej na poczatku.

— Rozumiem. O ktorej godzinie?

— Moze by¢ szosta?

— Bede siedziata w tylnym prawym rogu baru i bed¢ sama,
podobnie jak ty. Zadnych mikrofonéw, dyktafonow, ukrytych
kamer i kolegow popijajacych drinka i ukradkiem mnie filmu-
jacych. Swoja droga, pozdrow Darrena. Moze ktérego$ dnia
poznamy si¢ blizej. Umowa stoi?

— Umowa stoi.

— W porzadku. Mozesz juz odejsc.

Wracajac do biura, Lacy musiata przyznaé, ze nikt jeszcze
nie sponiewieral jej tak podczas pierwszej rozmowy.

A A A

— Dobra robota — powiedziala, ktadac kolorowe zdjgcie
na biurku Darrena. — Ma nas doktadnie rozpracowanych.
Zna nasze nazwiska, stanowiska i numery ubezpieczenia



spotecznego. Data mi te fotografi¢ i stwierdzita, ze jest o wiele
lepsza od tych, ktére zrobites laptopem.

— C6z, ma racje¢ — rzucit Darren, biorac do r¢ki zdjecie.

— Domyslasz si¢, kim ona jest?

— Nie mam pojecia. Wrzucitem jej fotke do naszego syste-
mu i nie dostalem zadnej informacji zwrotnej. Co oczywiscie
0 niczym nie §wiadczy.

— Swiadczy o tym, ze w ciagu ostatnich szesciu lat nie zo-
stala aresztowana w stanie Floryda. Mozesz zwrdcic si¢ do
FBI?

— Chyba nie. Trzeba im podaé¢ powdd, a nie moge tego zro-
bi¢, bo nic nie wiem. Chciatbym ci zada¢ oczywiste pytanie.

— Stucham.

— Komisja Dyscyplinarna Se¢dziéw jest agencja $ledcza,
prawda?

— Podobno.

— Wigc dlaczego zamieszczamy nasze zdjgcia i biogramy
na tej dos¢ ghupawej stronie internetowe;j?

— Zapytaj szefowa.

— Nie mamy szefowej. Mamy kobietg, ktora przesuwa pa-
piery na biurku i odejdzie stad, zanim zdazymy za nig zatgsk-
nic.

— By¢ moze. Stuchaj, Darren, odbyliSmy juz te rozmowe
dziesiatki razy. Nie chcemy naszych uroczych fotek na stronie
KDS. Dlatego od pigciu lat nie uaktualniam swojej. Nadal wy-
gladam na niej, jakbym miata trzydziesci cztery lata.

— Powiedzialbym, ze trzydziesci jeden, ale nie jestem
obiektywny.

— Dzigkuje.

— Domyslam sig, ze nic ztego nam nie grozi. Nie §cigamy
przeciez zabdjcow i dilerow narkotykowych.



— Racja.

— Kimkolwiek jest ta kobieta, to czego dotyczy jej skarga?
— Jeszcze nie wiem. Dziekuje za wsparcie.

— Na niewiele si¢ przydato.



Rozdziat 2

Bar zajmowal jeden z rogow wysokiego oszklo-
nego atrium hotelu Ramada. O szostej po potudniu przy chro-
mowanym kontuarze siedzieli wystrojeni lobbysci probujacy
poderwac atrakcyjne sekretarki z agencji. Wiekszo$¢ stolikow
byta zajeta. Pig¢ przecznic dalej we florydzkim kongresie
trwato wlasnie posiedzenie stanowej izby reprezentantow i we
wszystkich $rédmiejskich barach byto petno bufonow dysku-
tujacych o polityce, szybkim zarobku i szybkim seksie.

Lacy weszta do $rodka i poczula na sobie spojrzenia me-
skiej czescei sali.

Margie siedziala samotnie ze szklanka wody przy matym
stoliku w rogu.

— Dzigkuje, ze przysztas — powiedziala, kiedy Lacy usiadta.

— Nie ma za co. Znasz to miejsce?

— Nie. Jestem tu pierwszy raz. Cieszy si¢ chyba powodze-
niem.

— Tak, o tej porze roku. Kiedy karnawat si¢ skonczy, zrobi
si¢ luzniej.

— Karnawal?



— Posiedzenie izby reprezentantow. Od stycznia do marca.
Czas, kiedy zamykasz na klucz barek z alkoholem i nie wy-
puszczasz z domu kobiet i dzieci. Wiesz, o co mi chodzi.

— Przykro mi.

— Rozumiem, Ze tu nie mieszkasz.

— Nie, nie mieszkam.

Zabiegana kelnerka przystaneta przy ich stoliku, spojrzata
wymownie na szklanke wody i zapytata, czy chcg co$ zamo-
wic. Przestanie bylo jasne: mamy tu urwanie gltowy i jesli nic
nie zamawiacie, odstapcie stolik komus, kto zaptaci za drinki.

— Kieliszek pinot grigio — poprosita Lacy.

— Dla mnie to samo — rzucita szybko Margie i kelnerka po-
biegta dale;j.

Lacy rozejrzata si¢ dokota, zeby sprawdzi¢, czy kto§ moze
ustyszeé¢, o czym rozmawiajg. Wydawato si¢ to niemozli-
we. Stoliki staty daleko od siebie, a dobiegajacy z baru gwar
wszystko zagluszat.

— No dobrze — powiedziata. — Nie mieszkasz w tym miescie
1 nie znam twojego prawdziwego nazwiska. Powiedziatabym,
ze nie idzie nam najlepiej, do czego jestem przyzwyczajona.
Moéwitam ci juz chyba, ze tracg duzo czasu z ludzmi, ktorzy
kontaktujg si¢ ze mng, a potem milczg, kiedy nadchodzi pora,
zeby przedstawili swoja historie.

Czego chciatabys si¢ dowiedzie¢ w pierwszej kolejnosci?
— Moze jak si¢ nazywasz?

Mogg ci podac¢ swoje nazwisko.

— Wospaniale.

— Ale chciatabym wiedzie¢, co z nim zrobisz. Czy zatozysz
mi teczke? Czy to bedzie plik w komputerze, czy staro$wiec-
kie papierowe akta? Jesli to bedzie w formie cyfrowej, gdzie
bedzie przechowywane? Kto poza toba pozna moje nazwisko?



— Jeste$ podenerwowana i zachowujesz si¢ tak, jakby ktos$
ci¢ $ledzit — zauwazyta Lacy.

— Nikt mnie nie $ledzi, ale wszystko zostawia §lad.

— Slad, po ktérym kto$ moze do ciebie trafi¢. Czy tym kims
jest sedzia, ktorego podejrzewasz o popetnienie zabdjstwa?
Wyjasnij mi to, Margie. Daj mi co$ wiece;j.

— Wszystko zostawia §lad.

— Juz to mowitas.

Kelnerka przystangta przy nich i postawita na stoliku dwa
kieliszki wina i miseczke z orzeszkami.

Margie zdawata si¢ nie zauwaza¢ wina, ale Lacy pociagnela
tyk.

— Utknety$my zatem przy nazwisku — powiedziata. — Zapi-
sz¢ je gdzie$ 1 na poczatku nie umieszcze w sieci.

Jej rozmdéwezyni pokiwala glowa i nagle stata si¢ kim$ in-
nym.

— Jeri Crosby, czterdziesci sze$¢ lat, wyktadowczyni nauk
politycznych na Uniwersytecie Poludniowej Alabamy w Mo-
bile. Rozwddka, jedno dziecko, corka.

— Dziekuje. [ uwazasz, ze twoj ojciec zostal zamordowany
przez sprawujacego urzad sedziego. Tak?

— Owszem, przez s¢dziego z Florydy.

— To zaweza nam liczbe podejrzanych do okoto tysigca.

— To sedzia okregowy z Dwudziestego Siodmego Okregu.

— Niesamowite. Teraz zawezity$my liczbe do okolo czter-
dziestu. Kiedy ustysze nazwisko twojego podejrzanego?

— Juz niedtugo. Moglyby$my troche zwolni¢? W tym mo-
mencie niewiele trzeba, zeby wyprowadzi¢ mnie z rownowagi.

— Nie tknela$ jeszcze wina. Moze ci pomoc.

Jeri pociagneta tyk 1 wzieta gleboki oddech.

— Domyslam sig¢, ze masz koto czterdziestki — powiedziata.



— Prawie. Mam trzydziesci dziewig¢¢ lat, wigc niedlugo
skonczg czterdziestke. To traumatyczne doswiadczenie.

— Chyba tak, ale zycie toczy si¢ dalej. Wigc dwadziescia
dwa lata temu uczytas$ si¢ jeszcze w szkole $redniej?

— Na to wychodzi. Dlaczego to takie wazne?

— Wyluzuj, Lacy. Teraz ja mowie. Do czego$ dochodzimy.
Bytas nastolatkg i nie czytatas pewnie o zabdjstwie Bryana
Burke’a, emerytowanego profesora prawa?

— Nigdy o nim nie styszatam. To twoj ojciec?

— Tak.

— Przykro mi.

— Dzigki. M9j ojciec prawie przez trzydziesci lat wyktadat
na wydziale prawa Uniwersytetu Stetsona w Gulfport na Flo-
rydzie. Niedaleko Tampy.

— Znam t¢ uczelnie.

— Z powodow rodzinnych przeszedt na emeryturg w wieku
sze$c¢dziesigeiu lat i wrocit do swojego rodzinnego miasta w
Karolinie Potudniowej. Zebralam o nim wiele informacji i w
ktéryms$ momencie przekaze ci calg teczke. To byl naprawde
ktos. Nie musze mowié, ze jego $mier¢ byta dla nas wstrza-
sem, i szczerze mowiac, nadal nie moge po niej dojs¢ do sie-
bie. Kiedy traci si¢ przedwczesnie rodzica, jest to straszne, ale
jesli zostat zamordowany i do dzi§ nie wiadomo przez kogo,
jest to o wiele, wiele straszniejsze. Po dwudziestu dwoch la-
tach sprawa nie posuneta si¢ ani troche do przodu i policja data
za wygrang. Kiedy zdali$my sobie sprawe, ze nic nie odkryli,
przysiggtam sobie, ze zrobi¢ wszystko, by odnalez¢ jego za-
bojce.

— Policja data za wygrang?

Jeri upita tyk wina.

— Z czasem tak. Sledztwo nie jest zamkniete i nieraz z nimi



rozmawiam. Nie oskarzam policji, rozumiesz? W tych oko-
liczno$ciach zrobili, co mogli, ale to byto zabojstwo doskona-
te. Wszystkie sg doskonate.

Lacy podniosta do ust kieliszek.

— Zabojstwo doskonate?

— Tak. Zadnych $wiadkéw. Zadnych §ladow, przynajmniej
takich, ktore mozna byloby powigza¢ ze sprawca. Zadnego
motywu.

I co ja mam z tym zrobi¢? — miata ochot¢ zapyta¢ Lacy, ale
pociagneta tylko kolejny tyk wina.

— Nie wydaje mi si¢, zeby Komisja Dyscyplinarna S¢dziow
miata mozliwosci i $rodki, by prowadzi¢ dochodzenie w spra-
wie zabojstwa popetnionego dawno temu w Karolinie Potu-
dniowej — powiedziata.

— Nie prosze o to. Waszej jurysdykeji podlegaja sedziowie
z Florydy, ktérzy mogli popehi¢ jakie$ wykroczenie, prawda?

— Zgadza sig.

— Obejmuje to rowniez przypadki zabdjstw?

— Tak sadzg, ale nigdy jeszcze nie mieliSmy z czyms takim
do czynienia. To sprawy wiekszego kalibru, dla policji stano-
wej albo nawet FBI.

— Policja stanowa probowata co$ zrobié. FBI nie zajeto sie
tym z dwoch powoddw. Po pierwsze, nie jest to sprawa o za-
sieggu federalnym. Po drugie, nie ma zadnego dowodu tacza-
cego te r6zne zabdjstwa. FBI i pewnie nikt poza mng nie ma
wiec pojecia, ze mamy do czynienia z seryjnym zabdjca.

— Kontaktowatas si¢ z FBI?

— Przed wielu laty. Jako rodzina ofiary szukaliSmy pomocy
wszedzie, gdzie si¢ dalo. Nigdzie jej nie uzyskalismy.

Lacy znowu napila si¢ wina.

— W porzadku, zaczyna mnie to wkurzaé, wigc powtorzmy



sobie wszystko od poczatku — powiedziata. — Uwazasz, ze
dwadzies$cia dwa lata temu twojego ojca zamordowat orze-
kajacy obecnie sedzia. Czy sprawowal urzad, kiedy popetnit
zab0jstwo?

— Nie. Zostal wybrany w dwa tysigce czwartym.

Lacy rozejrzata si¢ dokota. Jeden z domniemanych lobby-
stow siedziat teraz przy sasiednim stoliku i1 gapil si¢ na nig z
oblesnym usmiechem, ktory widywato si¢ czgsto w okolicach
siedziby kongresu stanowego. Spiorunowala go wzrokiem i
nachylita si¢ do Jeri.

— Bedzie chyba lepiej, jesli porozmawiamy gdzie indziej —
stwierdzita. — Robi si¢ tu zbyt ttoczno.

— Zarezerwowalam malg sal¢ konferencyjng na pierwszym
pigtrze — odparta Jeri. — Zargczam, ze jest bezpieczna. Jesli
sprobuje ci¢ zaatakowac, mozesz narobi¢ krzyku i uciec.

— Jestem pewna, Ze nic mi nie grozi.

Jeri zaptacita za wino, po czym wyszty z baru i pojecha-
ty winda na pierwsze pigtro. Tam otworzyta kluczem jedna z
wielu sal konferencyjnych. Na stole lezalo kilka teczek.

Kobiety usiadly przy nim naprzeciwko siebie. Bez lapto-
pow, notatnikow i telefonow, ktore nadal miaty w torebkach.
Jeri byla wyraznie bardziej rozluzniona niz w barze.

— Rozmawiamy nieoficjalnie, bez notatek — powiedziata. —
Przynajmniej na razie. M9j ojciec, Bryan Burke, odszedl na
emerytur¢ z Uniwersytetu Stetsona w roku tysigc dziewigcset
dziewigcdziesiatym. Wyktadat tam prawie przez trzydziesci
lat 1 byt legenda, profesorem kochanym przez studentow. On i
moja matka postanowili wroci¢ do matego miasta Gaffney w
Karolinie Poludniowej, gdzie oboje dorastali. Mieli tam wielu
krewnych i kawatek ziemi, ktory dostali w spadku. Zbudowali
sobie w lesie uroczy maty dom i zalozyli ogrod. Razem z nimi



zamieszkata tam matka mojej mamy, ktora si¢ opiekowali. Ge-
neralnie rzecz biorgc, byla to wymarzona emerytura. Nie mieli
ktopotow finansowych, cieszyli si¢ dobrym zdrowiem i udzie-
lali si¢ w miejscowym kosciele. Tato duzo czytat, pisat arty-
kuty do czasopism prawniczych, odwiedzat starych przyjaciot
1 nawigzywal nowe znajomosci. I nagle zostat zamordowany.

Jeri siegneta po niebieska teczke formatu A4, podobnie jak
inne grubg na mniej wigcej trzy centymetry, i przesuneta ja po
stole.

— Sa tu artykuty na temat mojego ojca, jego kariery i §mier-
ci. Niektore z domowego archiwum, inne $ciggniete z inter-
netu.

Lacy nie otworzyta teczki.

— Za 76ltg zaktadkg — podjeta Jeri — jest fotografia mojego
ojca z miejsca zbrodni. Widziatam ja kilka razy i wolatabym
nie oglada¢ ponownie. Obejrzyj ja.

Otworzywszy teczke na zoltej zakladce, Lacy zastygla
w bezruchu, wpatrujac si¢ w duza kolorowa odbitke. Ofiara
lezata w jakich§ chaszczach, z wrzynajaca si¢ w skore petla
zacis$nigta mocno na szyi. Zakrwawiony sznur z niebieskiego
nylonu zwiazany byl na karku w gruby wezet.

— Tak mi przykro — szepneta, zamykajac teczke.

— To dziwne. Po dwudziestu dwoch latach wiesz, jak pa-
nigdy si¢ stamtad nie wydostanie. Ale tatwo jest straci¢ pano-
wanie 1 wtedy wracaja wspomnienia. W tym momencie jestem
opanowana. Czuje¢ si¢ naprawde dobrze, bo rozmawiam z tobg
1 robi¢ co$ w tej sprawie. Nie masz pojecia, ile spedzitam go-
dzin, zmuszajac si¢, zeby to zrobi¢. To jest takie trudne, takie
przerazajace.

— Porozmawiajmy moze o samym zabojstwie.



Jeri wzigta gieboki oddech.

— Oczywiscie. Tato lubit dlugie spacery w lesie za ich do-
mem. Mama czg¢sto mu towarzyszyla, ale cierpiala na artre-
tyzm. Pewnego picknego dnia w tysigc dziewigcset dziewigcé-
dziesigtym drugim roku ucalowal ja na pozegnanie, zabrat
laske i wyruszyl na szlak. Sekcja zwtok wykazata, ze przyczy-
ng $mierci byto uduszenie, ale miat rowniez ran¢ na glowie.
Nietrudno byto zgadna¢, ze spotkal kogos, kto uderzyt go w
glowe, pozbawiajac przytomnosci, a potem udusit nylonowym
sznurem. Ojciec zostat Sciagniety ze szlaku i zawleczony do
wawozu, gdzie odnaleziono go péznym popotudniem. Ogle-
dziny miejsca zdarzenia niczego nie wykazaly. Zadnych na-
rzedzi zbrodni, zadnych odciskéw butow. Ziemia byla sucha.
Zadnych §ladéw walki, wlosow ani widkien. Zero. Sznur zostat
przebadany przez technikow i nie dat zadnych wskazowek. W
teczce jest opis tego sznura. Dom rodzicéw potozony jest bli-
sko miasta, ale jednak na uboczu. Nie odnaleziono §wiadkow,
niczego odbiegajacego od normy. Zadnych pojazdéw z obca
rejestracja. Zadnych krecacych sie po okolicy nieznajomych.
W poblizu jest wiele miejsc, gdzie mozna zaparkowac 1 wejs$¢
do lasu, a potem wynie$¢ si¢ stamtad niepostrzezenie. Przez
dwadziescia dwa lata nie wyszly na jaw nowe fakty. Ta sprawa
od bardzo dawna tkwi w martwym punkcie. I chyba pogodzi-
liSmy si¢ z tym, ze nigdy nie bedzie rozwigzana.

— Pogodzilismy sie?

— Teraz to jest jakby jednoosobowa krucjata. Matka zmarta
dwa lata po ojcu. Nie doszta do siebie po jego zabdjstwie i
kompletnie si¢ rozsypata. Mam w Kalifornii starszego brata,
ktory przez kilka lat si¢ tym interesowatl, w koncu jednak dat
za wygrang. Znuzyty go policyjne raporty o braku postepow.
Od czasu do czasu rozmawiamy, ale nie moéwimy o ojcu. Wigc



W gruncie rzeczy jestem sama. I czuj¢ si¢ opuszczona.

— Przykro mi to styszeé. Ale miejsce zbrodni w Karolinie
Potudniowej dzieli duzy dystans od gabinetu s¢dziego w za-
chodniej Florydzie. Co je wiaze?

— Szczerze mowiac, niewiele. W gldwnej mierze poszlaki.

— Nie dotarta$ tak daleko, opierajac si¢ wylacznie na po-
szlakach. Jaki byl motyw?

— Motyw jest wszystkim, co mam.

— Zamierzasz mi go zdradzi¢?

— Daj mi chwile, Lacy. Nie masz poje¢cia, jakie to trudne.
Siedze tutaj, oskarzajac kogo$ o morderstwo i nie majac do-
wodow rzeczowych.

— Nikogo nie oskarzasz. Masz potencjalnego podejrzane-
g0, W przeciwnym razie by ci¢ tu nie bylo. Podasz mi jego
nazwisko, a ja nikomu go nie przekaze. Dopoki mnie nie upo-
waznisz, zgoda? Czy to jest jasne?

— Tak.

— Wré¢my do motywu.

— Kwestia motywu dreczyta mnie od samego poczatku. W
kregu mojego ojca nie znalaztam nikogo, kto by go nie lubit.
Byl wyktadowca, ktory niezle zarabiat i odktadal oszczgdno-
$ci na konto. Nigdy nie inwestowat pienigdzy w nieruchomo-
$ci, dziatki ani nic takiego. Mial zte zdanie o deweloperach i
spekulantach. Kilku jego kolegow, rowniez profesoréw prawa,
stracilo pienigdze na gietdzie i nieruchomosciach, ale raczej
im nie wspotczut. Nie prowadzit Zadnych interesow, nie miat
udziatéw w spotkach, co mogloby by¢ Zrédlem konfliktow.
Nie znosit dlugéw 1 ptacit wszystkie rachunki w terminie. Z
tego, co wiem, byt wierny zonie i lojalny wobec rodziny. Gdy-
by$ poznata osobiscie Bryana Burke’a, nie uwierzytabys, ze
mogtby zdradzi¢ zong. Uniwersytet Stetsona bardzo go cenit,



a studenci uwielbiali. W ciagu trzydziestu lat, ktdre tam prze-
pracowat, cztery razy zostal wybrany na Wybitnego Profesora
Prawa. Wielokrotnie odrzucat stanowisko dziekana, bo uwa-
zal, ze jego miejsce jest na sali wyktadowej. Nie nazwatabym
go chodzacym ideatem, ale cholernie mato mu do niego bra-
kowato.

— Zahuje, ze go nie poznatam.

— Byl czarujacym, uroczym mezczyzna, ktory nie miat
oczywistych wrogow. Nie zostat zabity w trakcie napadu ra-
bunkowego... zostawil portfel w domu i niczego mu nie za-
brano. I na pewno nie zgingl w wyniku nieszczgsliwego wy-
padku. Wigc policja od poczatku byta w kropce.

— Ale?

— Ale mogto chodzi¢ o cos$ wigcej. To tylko hipoteza, lecz
nie mam nic poza nig. Zaschto mi w gardle. Chcesz si¢ czego$
napic?

Lacy pokrecita glowa. Jeri podeszta do bufetu, nalata sobie
wody z dzbanka, po czym usiadta z powrotem przy stole i gle-
boko odetchneta.

— Jak mowitam, ojciec uwielbiat sale wyktadowa — podjeta.
— Uwielbiat wyktada¢. To byt dla niego spektakl, teatr jedne-
go aktora. Lubit panowaé nad swoim otoczeniem, materiatem,
ktéry miat do przekazania, i nad studentami. Na drugim pie-
trze budynku wydziatu prawa jest aula, ktora przez dziesigcio-
lecia nalezala do niego. Umieszczono tam teraz poswigcong
mu tablice pamiatkowa. Aula mogta pomiesci¢ osiemdziesie-
cioro studentow i zawsze byta petna. Jego wyktady na temat
prawa konstytucyjnego byty fascynujace, kontrowersyjne,
czgsto zabawne. Mial niesamowite poczucie humoru. Wszy-
scy studenci chcieli uczgszczaé na zajecia z prawa konstytu-
cyjnego u profesora Burke’a... nienawidzit, kiedy nazywano



go doktorem... a ci, ktorzy nie dostali si¢ na kurs, czesto i
tak przychodzili i stuchali jego wyktadow. Inni profesorowie,
dziekani i absolwenci tez tam przychodzili i siadali z tytu sali,
nierzadko na sktadanych krzestach. Czgstym gosciem byt rek-
tor uniwersytetu, rowniez prawnik. Rozumiesz, co chc¢ po-
wiedzie¢?

— Rozumiem i trudno mi to sobie wyobrazi¢. Przypominam
sobie z przerazeniem wlasny kurs prawa konstytucyjnego.

— Przerazenie jest chyba normg. Osiemdziesigcioro studen-
tow, wylacznie z pierwszego roku, ktorzy mieli szczescie do-
sta¢ si¢ na kurs u profesora Burke’a, wiedzialo, ze potrafi by¢
surowy. Oczekiwal, Zze wszyscy beda przygotowani i gotowi
zabraé glos.

Oczy Jeri zaszklity si¢, kiedy wspominata ojca. Lacy
usmiechneta sie 1 pokiwata glowa, probujac dodac jej otuchy.

— Tato uwielbiat wyktada¢ i uwielbial sokratejska metode
nauczania, w ktorej wybieral na chybit trafit jakiego$ studenta
i prosit go, by przedstawil dang sprawe. Jesli student popetniat
btedy albo nie potrafit uzasadni¢ swoich racji, dyskusja cze-
sto robila si¢ burzliwa. W ciaggu minionych lat rozmawiatam z
wieloma jego bytymi studentami i cho¢ wszyscy méwili o nim
w samych superlatywach, nadal drzeli na mysl o dyskusjach
na temat prawa konstytucyjnego. Bano si¢ go, lecz jednocze-
$nie uwielbiano. Wszyscy dawni studenci byli zszokowani na
wies¢ o jego $mierci. Kto moglby chcie¢ go zamordowac?

— Rozmawiatas z bytymi studentami ojca?

— Tak. Pod pozorem zbierania anegdot o nim na potrzeby
przysztej ksiazki. Robitam to przez dtugie lata. Ksiazka nigdy
nie powstanie, ale to dobry spos6b na zainicjowanie rozmowy.
Wystarczy powiedzie¢, ze pracujesz nad ksigzka, a ludzie si¢
otwieraja. Mam co najmniej trzydziesci zdje¢, ktore przystali



mi absolwenci. Tato podczas wreczenia dyploméw. Tato popi-
jajacy piwo na studenckim meczu softballu. Tato za s¢dziow-
skim stotem w trakcie symulowanego procesu. Obrazki z zy-
cia studenckiego. Kochali go.

— Jestem przekonana, ze masz te zdjgcia w teczce.

— Oczywiscie. Nie przyniostam jej tutaj, ale chetnie ci po-
kazg.

— Moze p6zniej. Rozmawialy$smy o motywie.

— Tak. Przed wielu laty rozmawiatam z prawnikiem z Or-
lando, ktory studiowat u mojego ojca. Opowiedziat mi cieka-
wa histori¢. Na roku byt pewien chlopak, ktory niczym spe-
cjalnym si¢ nie wyrdzniat. Ktérego$ dnia mdj ojciec wywotat
go do odpowiedzi i poprosit o omdwienie sprawy, w ktorej
chodzito o czwartg poprawke do konstytucji, dotyczaca prze-
szukan i zatrzyman. Chlopak byl przygotowany, ale wysnut z
tej poprawki zupetnie inne wnioski niz moj ojciec i wywigzat
si¢ migdzy nimi powazny spor. Tata uwielbiat, kiedy studenci
podchodzili z pasja do tematu i bronili swojego punktu widze-
nia. Komentarze studenta byly jednak troche nie na miejscu.
Atakujac profesora, wyraznie si¢ zagalopowat. Ojciec zbyt to
zartem. Chtopak uznal, ze na nastepnych zaje¢ciach nie bedzie
juz odpytywany, i si¢ nie przygotowal. Tymczasem mdj tato
znow wywotat go do odpowiedzi. Student prébowat lawiro-
wac, ale to byto czyms$ niewybaczalnym i tylko si¢ skompro-
mitowal. Dwa dni p6zniej profesor wywotat go do odpowiedzi
po raz trzeci. Chtopak tym razem przygotowatl si¢ i byl go-
tow do starcia. Szale przechylaty si¢ raz w jedna, raz w dru-
ga strong, lecz moj ojciec powoli zapedzit go do naroznika.
Niemadrze jest spiera¢ si¢ z profesorem, ktory uczy tego sa-
mego materiatu przez dhugie lata, ale chtopak byl arogancki i
pewny siebie. Nokautujacy cios padt znienacka i catkowicie



go pograzyl. Zostat upokorzony i bezapelacyjnie przegrat. Za-
klat glosno, cisnat notes na podloge, ztapat plecak i wybiegt z
sali, zatrzaskujac za sobg drzwi. ,,Nie wiem, czy nadaje si¢ na
adwokata karniste”, stwierdzit po chwili moj ojciec. Wszyscy
wybuchli $miechem, tak glo$nym, Ze student nie mogt tego
nie ustysze¢. Wypisat si¢ z zajg¢ i przeszedl do kontrataku.
Ztozyt skarge u dziekana i rektora. W koncu stat si¢ posmiewi-
skiem i przerwat studia. Pisat listy do absolwentow, politykow
i innych wyktadowcdw, co byto naprawde dziwnym zachowa-
niem. Wysylat listy takze do mojego ojca. Byty chaotyczne i
niezbyt powazne. Ostatni, napisany odrgcznie, wystat z pry-
watnego szpitala psychiatrycznego niedaleko Fort Lauderdale.
Twierdzit w nim, ze doznal zatamania nerwowego i catkowitg
wing ponosi za to mdj ojciec.

Jeri przerwata i napita si¢ wody.

— To jest to? — zapytata po chwili Lacy. — Motywem jest
poczucie krzywdy urazonego studenta?

— Tak, ale to o wiele bardziej skomplikowane.

— Miejmy nadziej¢. Co si¢ z nim stato?

— Jakos$ si¢ ogarnat i skonczyt wydziat prawa w Miami. Te-
raz jest sedzia. Postuchaj, wiem, ze jeste$ sceptyczna i masz
swoje powody, ale on jest jedynym podejrzanym.

— Dlaczego jest to bardziej skomplikowane?

Jeri zerkneta na lezace na stole teczki. Bylo ich pigé, wszyst-
kie grube na trzy centymetry, kazda w innym kolorze. Lacy
podazylta za jej wzrokiem i po chwili zrozumiala, o co chodzi.

— Sa tu akta kolejnych pieciu ofiar tego samego sprawcy?
— zapytata.

— Gdybym nie byta o tym przekonana, nie zjawitabym si¢
tutaj.

— Rozumiem, ze co$ taczy te zabojstwa.



— Dwie rzeczy. Po pierwsze, metoda. Wszystkie ofiary zo-
staty uderzone w gltowe, a nastgpnie zaduszone identycznym
nylonowym sznurem, ktéry za kazdym razem wrzynat si¢ w
szyje, byl zawigzany tym samym weztem i pozostawiony na
miejscu zbrodni jak wizytowka. Po drugie, wszystkie ofiary
mialy na pienku z naszym s¢dzia.

— Mialy na pienku?

— Dobrze je znat. I przez diugie lata obserwowal.

Lacy wstrzymata oddech, przetkneta §ling i poczuta ktucie
w zotadku.

— Nie podawaj mi jego nazwiska — powiedziata, czujac, ze
nagle zaschto jej w ustach. — Nie wiem, czy jestem na to go-
towa.

Zapadta dluga cisza. Obie wbijaty wzrok w $ciang.

— Postuchaj — odezwata si¢ w koncu Lacy. — Ustyszatam
dosy¢ jak na jeden dzien. Musze si¢ zastanowi¢. Zadzwoni¢
do ciebie.

Jeri udmiechneta si¢ i pokiwala glowa. Wymienity si¢ nu-
merami telefonéw i pozegnaty. Lacy przebiegla przez hote-
lowe lobby, bo chciala jak najszybciej wsias¢ do samochodu.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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